SURA

128453
(Comp Del Note - 40146 )

Order No. Clientcode Page
MAGNETS ( J1s14 171
. Order date Date

a world of magnetics 2020-10-27
Your VAT-No. Our supplier no; Qur reference Your reference
1T04886850728 91018487
(Delivery address Invoice address )
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ITALY & ITALY )

Terms of delivery

Way of delivery

Del.per. is dispatch date of goods
More order information, see below

Terms of payment

Goods mark
14248
0100

(Pos Art. No. Description

Delivered j

Delivery period Qty Remainder

Order No. 10029359 - 40 Our reference  Pemilla Gambe Order date 2020-10-22
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery DHL Global Forwarding
Your reference Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Stiderkdping Sweden
2 FA4-040-4 40 £0.8 x 25 +0.5 x 6(z) £0.1 mm 20442 11 520,00 0,00 11 520,00 pes
Y28, supplied magnetized.
480pesibhox
Your Art.No, 8008034500
Draw.No. 9009034500
Your reference no. 550003874701
KUEHNE+NAGEL s,, 450270388
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 1{4’5 §
Quantita effettiva; m Qg'( © ?9_4’
TiPO Imbailaggio_-
Quantit3 Imbalji: 2
Conformita alle schede d'imballo: @I
Data controllg; (L1 /
e o€, 2020
‘9&"5\{875‘40% -c‘-gﬁTEM C%%
S £ k)
f—o s 5
-
B DNV-GL 2 \\D NV-GL./]
\\‘\ //j o P
Postal addrass Visiting address Phone \%169?21453 g Isomsiteada
SURAMAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvigen 40C Ringvégen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SE556308879601 Account No.
SWEDEN Residence Stderképing SE61 1200 0000 0132 0011 9705

info@suramagnets.se www.sturamagnels.se

F-tax bill pasessad

Danske Finans/Danske Bank



2
-

£

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Millente VAFID-No. /N® partita IVA

2

» SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40
RINGVAGEN 40

c
c

5-61431 SODERKOPING

., Tel: 0121~

35310

— A A G —
27-0CT-2020 T
1402315896767200

Collection address / Indirizo dél luogo di carica (di ritiro)

SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40C

S5-61431 SODERKOPING

PERNILLA GAMBE,

+46{0) 121 353 10

Order Code £ Ording di trasporta
NRE-EC-95676720

Consignee/ Destinatario VATD-No. /N° paitita VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

., Tel: .

Deliv%}r terms / Terminal address /
Condizion! di rasporto Indirtzz terminale
D frea domigile D exworks

fanco dom. o R YT, FRETGHT (SWEDEN) AB
Dclwred DUnclwad

mﬁnalfg grgdoga(lglo NORRKOEPING

pal unipai

(T o, () v paga| KOMMENDANTVAEGEN

duty pald d i g
O d;?’dg pag'lj diurtyd:?.ﬂl 5-601 16 NORRKOEPING
[ohers nnpg.  |Tel:+46 11 21 94 00

B Fax:+46 11 13 20 17

EXW

Dellvery address / Indirizzo di consegna dekia merce

MAGNA PT S.P.A.

Additlons iransport Insurance /
Assiurazions complementara

O O 0220110119929

Terminal reference/
Numero gl dossler

Gumency/  Valuefor Insurance/

Customers reference /|

Valula Valore 4k assicurare Riterimenti del clienta
No NP
Terminal di arivo Contact tal.
VIA DEI CICLAMINI 4 Toninaldedestalon Numero telefankca
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
. Tel: .
Marks and numbers Quantity Patking  Deseription of goods Cuslors v numbe] Gross welghtin kg Vatue {with cuency)
Marche e numer| Quzntita Imballaggio  pescrlzions della merce Tariffadoganale | Pesc lordg In kg Valore {con valuta)
IT GOQDS
IT 1 |PATL. GOODS 1%0.0
iT 1 |PAL GOODS 190.0
Payable weight In kg Total grass weight n kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totala peso lezdo In kg
Dim. X X mx tm= 0.518w 0.00 380.00 380.0

Special consignments / Richiese parficotart

Special Instrctions / Istruzionl particolarl

Enclosures / Aliegati

Gollection at sender

Delivery 10 consignes

MPORTANT According i

3] i Signaluie of Sender
e e e ity

C26 Modugno (BA)

Proot of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ritiro dal mitiente Cansegna al destinatario order (POD) upon delivery
natfied fn wnting te the regpansibl EUHE:DH“IEGT terminal wimin?das after delivery.
Date /Data Date ] Deta Via det Cicla i, snc-7
Time [ Orrld Time / Qrarlo
Drivess signature / Firma dellulista Consigness signature Conslgnee’s neme in block |

Firma dei destinatario

MNome di chi firma in stampa% ?\
"Ricfvu n Mserva di

EUROCONNECT Transport Condltlons apply exc}ﬂgumflgé‘j %Eg%é‘éj(géﬂecgébmnté"

Tutte le spedizioni EUROCONNEGCT sono vincolate alle Condlzion! Generali di trasporto EUROCONNECT




